. Product Description: PC

e dynabook

EU Declaration of Conformity

. Name and address of the Manufacturer;

Bynabook Ing.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Obiject of the declaration

Marketing name;
Modsl No.:

TECRA A50-K, SATELLITE PRO A50-K, SATELLITE PRO R50-K
PML20%, PML21*, PML22*, PML23*, PML24*, PML25* PML26%, PML30*, PML31%, PML32*,

PML33*, PML34*, PML35*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU)} 2017/2102
Accessibility Act Directive {EU) 2019/882

{EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Heaith
Article 3.1 (a} of
RE Directive

EMC
Adrticle 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

Cybersecurity
Article 3.3 (d), (e), (f} of
RE Directive

ErP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L010413

EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
EN 50566: 2017 +A1: 2023

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-17 v3.3.1

EN 301 489-19 v2.2.1

EN 301 489-52 v1.2.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2

EN 301 893 v2.1.1

EN 300 440 v2.1.1/v2.2.1
EN 303 687 V1.1.1

EN 301 208-1 V15.2.1

EN 301 208-2 V13.1.1

EN 301 208-13 V13.2.1
EN 303 413 V1.2

EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024

(EU) No 2023/826

EN 50564:2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
EN 301 549 V3.2.1
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@ ﬂynab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Kotoku,

EU Declaration of Conformity PO e, Jaban

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc. CerTrust Lid.

Number 1177 2806

Assessment according fo Article 3.2 of RE Directive Article 3.3 (d), (), (f) of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-244024 RB 011125 C01

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB367U-1ACA, PAB3BTE-1ACS, PAS352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PS0104UA1BRS
Radio Module: Realtek RTL885ZAE
SW revision: 6001.0.10.xxx and following versicns
Radic Module: Intel AX211INGW
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WIF| Software 22.x and following versions
Radic Module: Quectel EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAURC2AxxM4G_0x
9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer: Dynabook Inc.

Toyesu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 1356-8505, Japan

Name: - R7ML;V‘—-’

- Takeshi Mida -

Place and date of issue: 2025/7/25

Function: Senlor Manager

Document No.: OEA-X20795 T

[History of 1ssue] Issued: Mar-22
Revision A: Apr-22 Ref: OED-X20828
Revislon B: Mar-23 Ref: OED-X21008
Revision C: Aug-23 Refi OED-X21036
Revision D Apr-24 Ref. OED-X21096
Revision E: Jul-24 Ref: OED-X21126
Revision F: May-25 Ref. OED-X2119¢
Revision G: Jun-25 Ref: OED-X21225
Revision H: Jun-25 Ref: OED-X21243
Revision I Jul-25 Ref: OED-X21270
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> @ @yna boolk Dynabook Inc.

Toyosu 6-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81-3-5144-3000

BG EC AEIKJIAPALVS 3A CBOTBETCTBHE
I, Onucanye qa nponykia: PC
2. ViMe n aapec Ha OPOH3BOINTEN:
3. Tesu Heknapalys 38 CHOTBETCTEHE € H3/18/IEHA HA MHHATA OTTOBOPHOCT HY TPOHIBOAUTEN,
4,  O0exT na ACKNAPATIHATA
5. OO0eKTLT Ha AekNapalliiTa, ¢ OLHKCAHNE N0-I0pe, & croBPaieH CB¢ CHOTBETHOTO 3AROHOAATENCT
B0 Ha C'BIO3A 38 XAPDMOHH3AIMA
6. Tlozosapaius a ¢CHOTBETHHTE MINONIBANK XAPMOHHIMPANY CTAHAAPTH KITH IIO30BABAHMS Ha 1P
YIH TEXHHYECKH CTIELA(HKALHH, N0 CTHOLIEHHE HA KOHTO € JIEKNaDUPAH0 CHOTBETCTRUE:
7. Horrdaumupan opramx: ... Hme.. Homep ... Ouenra cernacue... Ceprudurar
8. IIpHHaIAEKHOCTE M KOMIOHEHTH, BKIIOMHTENHO COTYEP, KORTO NC3BOMISBAT HA pankoosepyns
8HeTo Aa paloTH HO NpeABHAESHHA RauHH ¥ o0xpanaro o1 EC aeknapanunra sa ckoTBETCTBHE Ha Oa3
ara KA pelllelue 3a AeeTHPAH aKr
9.  HNonrwiHuTenHa HH{pOPMEHs:
MACTO B NATa HA H3AABAHE:
Tloanucao 38 4 OT HMETO A HDOHIBOLAUTE,
Macro 1 para na #3gasane: ... Hume:

HR EU DEKLARACIA O USKLAPENOSTI

1. Opis proizvoda: PC
2. Naziv i adresa evladtenog proizvodada:
3. Ovadeklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljudivu odgovornost proizvodada.
4, Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevaninim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije: ‘
6. Reference za odgovarajuée uskladene koridtene standarde ili reference za ostale tehnidke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavijefteno tifelo; ... Naziv.., Broj.. Ogjenauskladus .. Certifikat
8 Pribor i komponente, uklju&ujuéi softver, koji omogucuiu rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske cdluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvedada i u njegovo ime:
Mjesto 1 datum izadnja:
[me:., Funkcija:

cs ES PROHLAZEN( O SHODH

Popis produktu; PC

Jméno a adresa vyrobce:

Vyhradnf odpovédnost za vydini tohoie prohlageni o shodé nese vyrobee.
Piadmét prohla§eni

Ve uvedeny predmst prohlageni je ve shodé s plislusnou legislativeu ES (ykajici se :
hatmonizace: ]

6. Odkazy na piistu¥né pouZité harmonizované nommy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nimZ je prohli%ena shoda:

7. Notifikovany organ: ... Nézev.. Cislo... Hodnocenf podle.. Certifikét

8. Prisluenstvi a souddsti, vietn? softwaru, které umoZiiuji, aby radiové zafizeni fungovale tak, jak
m4, a na které se vztahuje EU prohli8en{ o shod¥ na zékladg rozhodnuti v pienesené pravomoci

9, Dal¥ informace:

Podepsdno za vyrobee a jeho jménem:

Misto a datum vydini:

Jméno:... Funkce:

el

Document No.: OEA-X20795
Revision: |
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e dynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Do 135-8508, Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

Produktbeskrivelse; PC

Den producenten navn og adresse:

Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under producentens ansvar.
Erkleeringens formdl

. Formdlet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelss med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger tii de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de @
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklaeres overensstermmelse:

7. Bemyndiget organ; .., Navn,, Nummer.. Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, soin got radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet g er omfattet af EU-overensstemmelseserklaeringen baseret pd delegeret afgerelse

%.  Yderligere oplysninger:

Underskravet for og pi vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:.,.Funktion:

I S

NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
1. Productspecificatie: PC
2. Nnam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant. :
4,  Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overcenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verldnard:
7. Aangemelde instantie; ... Naam ... Nummer ... Beoordelng volgens.,. Certificaat
8.  Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voar en namens de fabrikant:
Plaats en datum van vitgifte:
Maam.:...Functie:

ET EL-I STANDARDITELE YASTAVUSE DEKLARATSIOON
1. ‘Toote kirjeldus: PC
2, Tootja nimija aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatnd ainult toctja vastutusel.
4. Deklaratsiooni cbjekt
5. [Eelpool kigjeldatud deklaratsiconi objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu dhtlustamise
ettekirjutustega;
6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele v5i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:
7. Teavitatud asutus: ... nimi.. number ... hinnang vastavalt... seriifikaadile
8. Tarvikud ja kompenendid, sealhulgas tarkvara, mis vdimaldavad raadicseadmetel etteniihtult
toiiida ja on delegecritud Gigusakti otsusel pohineva ELi vastavusdekiaratsiooniga hdtmatud
9. THiendav teave:
Allkirjastatud tootja nimel ja cest:
Viljaandmise koht ja kuupiev:
Nimi:...Funkisicon;

Document No.: OEA-X20795
Revision: |
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_, ® dyﬁ& b@@!‘( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-16, Koto-ku,

EU Decdlaration of Conformity oo 1858505, Japan

FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel,
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu {ihtlustamise
ettekirjutustega;
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kitytetty, tai viittavs
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettw;
7. lmoitettu laitos:.. Nimi....Numero...Arviointiperuste...Sertifikaatti
8. LisHlaitteet ja komponentit, mukaazn lukien ohjehnistot, joiden avulia radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kauluvat delegoidun siiddksen piitdkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisnysvaknutuksen piiriin
9. Lishitiedot:
Allekirjoitetiu valimistajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:.., Tehtivi:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit ; PC
2. Nom et.adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Objet de la déclaration
5. Llobjet de Ia déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec 1a 1égislation dhaunonisation
de I'Union européenne :
6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spéeifications !
techniques en relation avec la déclaration de conformité : . |
7.  Agence notifiée : ... Nomt.. Numéro ... Evaluation selon ... Certificat
8.  Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent & I'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration eutopsenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée
9. Informations supplémentaires ;
Signé pour ot au nom du Fabricant :
Lieu ct date d'émission ;
Noin :,..Fongtion :

DI EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1.  Produktbeschreibung; PC
2. Name und Anschritt des Heustellers;
3. Diese Kontormititserklirung wird unter der alleinigen Yerantwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erldérung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungstechisvorschriften der Union: :
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere i
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit erklirt wird:
7. Benannte Stelle: ... Name ... Nummer .. Beureilung gemif.., Zertifikat
8. Zubehdr und Komponenten, einschlieBlich Software, die den Betrieh des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9. Zusétzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Auftrag des Herstellers:
Ausstellungsort uad -datum:
Name:...Funktion:

Document No.: OEA-X20795
Revision: |
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" ® dVﬂ@b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Pz 1353505, Japan

EL AHAQZH IIETOTHTAE EE
1. Tleprypeypn Tpoidviog: PC
2, Ovopa i S1e60uvon KeTaoKEDoT;
3. Haopotos Shhooen motdtntog exdiderol |e pe eroxhelsTicl sudivi] 101 KATUCKEDRETY,
4. Avrkelpevo tng Sameng

5. To aviueiuevo Trg Sjioong nor TEptypleetal ovaTépe elval clppave Le T oyeticl vopobeo
(o svappovicng g Bvoong:

6. Avopopéc o7 GYETIKG EVEPHOVICEVE TPOTURD IOV PTGILOTCIOUVTON 1] avaQopis o8 GAAES T8
YVUIES POBIYPAPES 68 axfon e TIS onoleg SnhOvVeETol copUdpemGET);

7. Kowomowmpsyeg opyevices ... Emovopia ... Apdudg ... AEwokdynon coppmva e ... [hoton
omTIKG

8, [Mupeixdpsva kul otoweio, coprepapfovoptvon ton Aoyioliukod, Tot emtpénovy otov puso
slonhopd vo hertovpyel 6mog evBeikvoro kol LE Ty kA oy The SfAnong copuoppascg oty EE
e fdon v andoaan e apdén ket efovowbdmnon

9. Ilpbdoberes minpopoples

YRoYEYPULLLIEVES YO KOl SK UEPODG KATUGKSDOGTH:

Téroc ko nuepoLnvie &kdoong:

Ovope:... Asrzoupyic:

HU EK MEGFELELOSEGT NYILATKOZAT
[, Termékleinds; PC
2. A gyirtd neve és clme:
3. Jelen meglelelGségi nyilatkozat killitdsa kizArlagosan a gyarté felelfssége alapjdn tériént.
4. A nyilatkozat tirgya
3. A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkezdzd Unids harmonizdcids jogszaba
fvoknak:

6. Az alkalmazeit barmonizalt szabvanyok, illetve azon leirasok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megleleldségrd] nyilalkozatot tettek:

7. Bejelentett szorv: ... Név ... Szam ... Ertékelds a kitvetkezs alapjén... Tangsitvany

8. Tartozékok és alkotérészek, beleérive a szoftvereket is, amelyck lehetdvé teszik a rédidberendez
és sendeltetds szerinti miikddését, és amelyek a felhatalmazison alapult déntés értelmében az EU-
megfeleldséei nvilatkozat hatdlya tartoznak.

9. Kiegészitd informAcié:

Aldirva a gyfuid nevében &s megbizisdbol:

Kibocsatas helye és datuma:

Név:...Beosztis:

IS SAMRAEMISYFIRLYSING ESB
1. Vbrulysing: PC
2. Nafi og heimilisfang framleidanda:
3. Samremisyfirlysing pessi er einungis gefin dt 4 dbyrgd framleidanda.
4,  Markmid yfirlysingarinnar
5. Markmid vfirlysingarinnar sem 1yst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi 16ggiof
sambandsins wn samreemingu:
6. Tilvisanir til videigandi samrsemdra stadla sem notadir cru eda tilvisanir til annarra taeknilysinga
i tengslum vid bad sem samramis er l§st yiir:
7. Tilkynnt stofa: .., Natih,,. Namer,. Mat i samreemi vid... votford
8. Aukabiinadur og ihlutir, bar meé talinn hugbinatur, sem leyfir pradlavsum arskiptabiinadi ad
vinna eins og setlast er til og fellur undir Eb-samremisyfirlysingu byggt 4 dkvordun framseldrar gerd
ar
9,  Vilbétarupplysingar:
Undirritad fyrir og fyrir hénd framleidanda:
Stadur og dagsetning Gtgafi:
Nafi:.. Hlutverk:

Document No.: QEA-X20795
Revision: |
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® @ @yﬁa book _ Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity g0 136-3005, Japan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione de! prodotto: PC
2. Nome e indirizzo del produttore:
3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto Yesclusiva responsabiliti del
produttore.
4,  Oggetto deila dichiarazione
5. L'oggetfo della dichiarazione dettaglinto sopra & in conformita con la pertinente normativa. di
anmonizzazione dell Unione:
6. Riferimenti agli standard anmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:
7. Ente netificato: ... Nome ... Numeto ... Valutazione basata sul... Certificato
8. Gliaccessori e [ componenti, incluso il software, che permetono all'apparecchiatura radio ¢
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiatazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Fivmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissiona:
Nowme:,..Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
1. Produkta apraksts: PC
2, RaZotija nosavkums un adrese:
3. Statbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai uz ra¥otgja atbildibu.
4. Deklaracijas priek¥mets
5. Augstk apraistrtais deklaraoijes priek¥mets atbilst attiecigajai Savientbas saskanodanas
likumdoganai:
6. Alsauces uz atticcigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskaijdim specifikéciiam, saskang ar kuram tiek deklaréta atbilstiba;
7. Pilnvarota iestdde: ... Nosaukutns ... Numurs ... Noverigjums saskand ar,.. Sertifikits
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas lavj radioiekartal darboties, ka parcdzgis
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarfcija, pamatojoties vz deleg@to aktu lmumu
9. Papildinformacija:
Parakstits raZotja varda un ptc raZotdja rTkojuma:
IzsniegSanas vieta un datums:

Virds:., Amats;
LT ~ ES ATITIKTIES DEKLARACUA

1. Produkfo apragymas; PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas;

3. Siatitikties deklaracija i§duodama igimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe, :

4, Deklaracijos objekias '

5. Auk&Ciau apraSytas deklaracijos ebjektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés !
]

akins:

6, Taikyty darniyjy standarty nucrodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, i

nuorodos:

7. Motifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Mumeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir kamponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jranga veikti taip, keip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teises akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasiragvins gamintojo vardu;

IEleidimo vieta iv data:

Vardas ir pavardeé:... Pareigos:

Document No.: OEA-X20795
Revision: |
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® & d\/ﬁabﬁmk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHg’Sé?jgf_-ggiﬁgggg

NO EU SAMSVARSERKLARING
1. Produkibeskrivelse: PC
2. Navn og adresse til produsenten;
3, Denne samsvarserkleringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4,  Formil for erkleeringen
5. Formilet for erklzeringen som beskrevet oventor er i samsvar med relevant EU harmonisering av

lovgivningen;

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert ¢il denne samsvarserkleringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbehar og komponenter, inkdudert programvare, som gjgr det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkisringen basert pi delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og date for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

PL DEKLARACTA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu: PC
2. Nazwa i adres producenta;
3. Ninigjsza deklaracja zgodnodei zostala wydana na wylaczna, odpowiedzialhosé producenta,
4, Przedmiot deklaracji
5. Opisauy powyzej przedniot deklaragji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Europejskie:
6, Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacji technicznych stanowiacych podstawe deklaracji zgodno$ei:
7. Jednostka notyfikowana; ... Nazwa.. Numer.. Ccena zgodnie z... Certyfikat
8. Akeesoria i kompenenty, tacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidiowe

fimkcjonowanie wyposazenia radiowsgo i objzte deklaracia zgodnodel z dyrektywami UE na
podstawie decvzii aktu delegowanego

8. Dodatkowe informacje:

Sygaatura w imieniu producenta:

Miejsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descrigdo do produto: PC

2. Nome e endereco do fabricante; :
3. Esta declaragiio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. ;
4. Objeto da declaragio
5. O objeto da declaragiio supra descrita estd em conformidade com a legislagiio de harmonizagfio
relevante da Unifio;
6. Releréncias ds normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias fis outras especificagd
s tdcnicas em refagio As quais a conformidade £ declarada; 1
7. Entidade notificada: ... Nome ... Namero.. Avaliagiio de acordo com ... Certificado :
8. Acessdrios ¢ componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio i

funcione come previsto, e abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delegado

9, Informagdes adicionais:

Assinado por e em nome do fabricante:

Local & data de emissfio:

Nome:...Fungfio;
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EU Declaration of Conformity PO o apan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului; PC
2. Numele i adresa preducitorului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emiséi pe riispunderea exclusivii a producitorutui,
4, Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este In conformitate cu legislatia relevanttt de armonizare a

Uniunii Europene;

6. Trimiteri la standardele avmonizate relevante wtilizate sau trimiterd la celelalte specificafii
lehnice Tn legiéiturd cu care este declarati conformitatea;

7. Organismul notificat: ... Nume... Numdir... Evaluare conform... Certificat

8. Accesorii §i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si functioneze
conform intenfiei gi care sunt acoperite de declarafia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delepat

9. Informatii suplimentare:Informatii suplimentare;

Semnat pentru si fn numele produc#torului:

Locul i data emiterii:

Numele:.,.Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu; PC

Nazov a adresa virobow:

Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradné zodpovednost vyrobeu.

Predmet vyhlasenia

Predmet vyhlisenia opisang vy&tie je v zhode s prisluingm harmonizagngm privom Unie:
Cdkazy na prisluiné pouZité hannonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikacie,
A suv1slost1 s kiorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovan? orgdn: ... Nazov... Cislo ... Hoduotenie podla... ceriilikitu

8. Prisluenstvo a sti¥asti vritane softvéru, ktoré umoZinji radiovému zariadeniu fungovat’ urteny
m spbsobom a na ktoré sa vzlahuje vyhldsenie o zhode EU na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Dalsie informdcie:

Podpisane za a v meng vyrobow:

Miesto a datum vystavenia:

Meno:,.,Funkeia:

U\E":"".L"’.“'.—‘

SL [ZJYAVA EU O SKLADNOSTI
1, Opis izdelka: PC

2. Ime in naslov proizvajalca:

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastne odgovomost proizvajalea.

4, Predmet izjave

5.  Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

6, Sklici na yparabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na drge tehnitne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglageni organ: .... lme... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna oprema in komponente, vkljuéne s programsko opremo, ki zagolavljajo namensko
delovanje radiiske opreme in so zaijeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o deleziranem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisanc za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

[me:...Delovnc mesto:
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcién del producto: PC

2, Nombre y direccidn del fabricante;

3. Esta dectaracién de conformidad se emite tinicamente bajo Ia responsabilidad del fabricante.

4,  Objeto de la declaracitn

5. Elobjeto de Ia declaracion descrita anteriormente cumple con la armenizacidn de 1a legislacion
de la Unién de interss:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utifizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas pata las que se declara la conformidad;

7. Organismo notificado; ... Nombre ... Nibmero ... Evaloacidn conforme al... Cettificado

8. Accesorios y componentes, incluido sofiware, que permiten que el equipo de radio fancione de
la forma prevista y cubierta por la declaracion de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacion adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emisitn;

MNombre:...Cargo:

EU FORSAKRAN OM ()VERENSSTAMMELSE

1. Produktbeskrivning: PC

2.  Namn och adress tor den tillverkaren:

3. Denna forsiikran om Gverensstimmelse utférdas uteslutande pi tillverkarens ansvar.

4,  Forem8l v fBrsdkran

5. Foremilet for den forsiikran som beskrivs ovan Gverensstammer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tckniska specifikationerna i férhillande till vilka dverensstimmelse forsiikras:

7.  Anmillt organ: .... Namn.. Nummer ... BedOmning enligt.. Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gor det méjligt for radiouirustningen
att fangera som avsett och som ticks av EU-forsiikean om Gverensstimmelse bascrat pd beslut i
delegerad akt

9. Yerligare information:

Undertecknad fér och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum [6r utfirdande:

Namn:...Rolk;

AB Uygunluk Beyant

1. Uriin Agtklamast: PC

2. Ureticinin adi ve adresi:

3. Bu Uygunluk Beyam tek basina imalatginin sorumlulugu gergevesinde dizenlenmistir,

4. DBeyann konusu

5. Beyanin konusu ilgili Aveupa Toplulugu uyumlastiirma mevzuatina uygundur:

6.  Kullanilan harmonize standartleria ilgili at:flar veya uyguniuk beyaniyla iligkili diger teknik
spesitikasyonlara vénelik atiflar:

7. Onaylanmg Kurulug: ... Adi... Numarast ... Sertifikasina gore ... Degerlendirme

8. Radyo ekipmammin kullanim amacina uygun bir sekilde ¢alismasini saglayan ve AB uygunluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yazilim da dehil olmak tdzere
aksesuar ve bilesenler

9, Ek bilgiler:

Ureticinin adina imza;

jmza yeri ve tarihi:

Adu,. Gorevi:
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